MOSIN NAGANT MOUNT - MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT M44,
M38 (S&K)

No drilling, tapping or bolt modifications. Aluminum base replaces the rear
sight, and accepts a long eye relief, scout or handgun scope. Includes S&K,
horizontally split steel rings.

Attributes

Name: MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT M44, M38 (S&K)
Manufacturer: S&K
Product no.: 794000005
Mfr. No.: 4465

Finish: Black

Height: .630"

Make: Mosin Nagant
Model: Universal Rifles
Scope Tube Diameter: 1"
Style: No Drill

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen zur ordnungsgemafen Verwendung dieses Produkts. Bitte lies
dieses Manual griundlich durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst, um einen sicheren Betrieb
und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Montage installierst oder einstellst.

e Uberpriife die Montage und alle Komponenten auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor
du sie verwendest.

¢ Verwende nur kompatible Zielfernrohre mit der Montage, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

» Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Waffenmodifikationen und zubehér.

¢ Wenn du auf Probleme st6BRt oder Bedenken bezlglich des Produkts hast, kontaktiere die zustandigen
Behodrden oder den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Installationssicherheit:

o Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.
o Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig.

¢ Nutzungssicherheit:

o Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du die Waffe mit dem montierten Zielfernrohr
verwendest.

o Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers beziiglich Gewicht und GréRe des
Zielfernrohrs.

o Vermeide die Nutzung der Waffe unter Bedingungen, die deine Fahigkeit, sie sicher zu handhaben,
beeintrachtigen kénnten (z.B. schlechte Sicht, widriges Wetter).

¢ Wartungssicherheit:

o Uberpriife regelmaRig die Montage und das Zielfernrohr auf Festigkeit und Integritt.
o Reinige die Montage und das Zielfernrohr gemals den Empfehlungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubendrehers und eventuell
weiterer in den Installationsanweisungen angegebener Ausristung.
o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:

o Entferne die Kimme von dem Mosin NagantGewehr.



o Richte die AluminiumBasis der ScoutMontage mit den Montagepunkten aus, an denen die Kimme
war.

o Sichere die Montage mit den bereitgestellten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass sie fest
angebracht ist, ohne sie zu tGberdrehen.

o Befestige die horizontal geteilten Stahlringe an der Montage und stelle sicher, dass sie richtig
gesichert sind.

3. ZielfernrohrAnbringung:

o Lege das Zielfernrohr in die Stahlringe und stelle es fur optimalen Augenabstand ein.
o Ziehe die Ringe vorsichtig an, sodass das Zielfernrohr sicher gehalten wird, ochne es zu
beschadigen.

4. Abschlusspriifungen:

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher sind.
o Flhre eine Funktionsprifung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaf
funktioniert.

5. Nutzung:

o Wenn du bereit bist, die Waffe zu benutzen, stelle sicher, dass sie in eine sichere Richtung zeigt
und dass du dich in einer kontrollierten Umgebung befindest.
o Befolge immer sichere Handhabungspraktiken fir Waffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir Abfall und Recycling.

e Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmull.

¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallwirtschaftsbehdrden flir Hinweise zur ordnungsgemafRen Entsorgung von
Aluminium und Stahlkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die in deiner Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers angegeben
sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst!



MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT. This guide provides essential safety instructions and
information for the proper use of this product. Please read this manual thoroughly before installation and usage
to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the mount.

¢ Inspect the mount and all components for any signs of damage or wear before use.

¢ Use only compatible scopes with the mount to avoid safety hazards.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

¢ If you encounter any issues or have concerns about the product, contact the appropriate authorities or
the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:
o Ensure that the installation area is clean and free from distractions.
o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.
¢ Usage Safety:
o Always wear appropriate eye protection when using the firearm with the mounted scope.
o Do not exceed the manufacturer's specifications for scope weight and size.
o Avoid using the firearm in conditions that could impair your ability to handle it safely (e.qg., poor
visibility, adverse weather).
¢ Maintenance Safety:
o Regularly check the mount and scope for tightness and integrity.
o Clean the mount and scope according to the manufacturer's recommendations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver and any additional equipment specified in the
installation instructions.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

[¢]

Remove the rear sight from the Mosin Nagant rifle.

Align the aluminum base of the scout mount with the mounting points where the rear sight was
located.

Secure the mount using the provided screws, ensuring it is firmly attached without overtightening.
Attach the horizontally split steel rings to the mount, ensuring they are secured properly.

[¢]

[¢]

o

3. Scope Attachment:

o Place the scope into the steel rings and adjust it for optimal eye relief.
o Tighten the rings carefully, ensuring the scope is held securely without damaging it.



4. Final Checks:

o Inspect the installation to ensure all components are secure.
o Perform a function check on the firearm to ensure proper operation.

5. Usage:

o When ready to use, ensure the firearm is pointed in a safe direction and that you are in a
controlled environment.
o Always follow safe firearm handling practices.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding waste and recycling.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods for aluminum and
steel components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MOSIN
NAGANT SCOUT MOUNT. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del MOSIN
NAGANT SCOUT MOUNT

Introduccion

Gracias por elegir el MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacién para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee este manual detenidamente
antes de la instalacién y el uso para garantizar una operacion segura y el cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el soporte.

¢ Inspecciona el soporte y todos los componentes en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Usa solo visores compatibles con el soporte para evitar peligros de seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y accesorios de armas de fuego.

Si encuentras algln problema o tienes preocupaciones sobre el producto, contacta a las autoridades
adecuadas o al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Seguridad en la Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de instalacion esté limpia y libre de distracciones.
o Usa herramientas apropiadas y sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.

¢ Seguridad en el Uso:

o Siempre usa proteccién ocular adecuada al usar el arma de fuego con el visor montado.

o No excedas las especificaciones del fabricante para el peso y tamafo del visor.

o Evita usar el arma de fuego en condiciones que puedan afectar tu capacidad para manejarla de
manera segura (por ejemplo, mala visibilidad, condiciones climaticas adversas).

¢ Seguridad en el Mantenimiento:

o Revisa regularmente el soporte y el visor para asegurarte de que estén bien ajustados e integros.
o Limpia el soporte y el visor de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier equipo
adicional especificado en las instrucciones de instalacion.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Instalacion:

o Retira la mira trasera del rifle Mosin Nagant.

o Alinea la base de aluminio del scout mount con los puntos de montaje donde estaba ubicada la
mira trasera.

o Asegura el soporte usando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté firmemente



sujeto sin apretar en exceso.
o Coloca los anillos de acero divididos horizontalmente en el soporte, asegurandote de que estén

bien sujetos.

3. Montaje del Visor:

o Coloca el visor en los anillos de acero y ajlstalo para obtener el alivio ocular éptimo.
o Aprieta los anillos con cuidado, asegurandote de que el visor esté sostenido de forma segura sin

dafarlo.
4, Revisiones Finales:

o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que todos los componentes estén seguros.
o Realiza una verificacién de funcionamiento en el arma de fuego para garantizar su operacién
adecuada.

5. Uso:

o Cuando estés listo para usar, asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién
segura y que estés en un entorno controlado.
o Siempre sigue prdcticas seguras de manejo de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos y reciclaje.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacidn sobre los métodos de

eliminacién adecuados para componentes de aluminio y acero.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con el MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o en el sitio web del
fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu MOSIN
NAGANT SCOUT MOUNT. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour le MONTAGE MOSIN
NAGANT SCOUT

Introduction

Merci d'avoir choisi le MONTAGE MOSIN NAGANT SCOUT. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour I'utilisation correcte de ce produit. Merci de lire ce manuel attentivement
avant I'installation et I'utilisation pour garantir un fonctionnement sir et la conformité avec le Réglement
Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le montage.

Inspecte le montage et tous les composants pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Utilise uniquement des lunettes compatibles avec le montage pour éviter des risques de sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suis toutes les lois et réglements locaux concernant les modifications et accessoires d'armes a feu.

Si tu rencontres des problemes ou as des préoccupations concernant le produit, contacte les autorités
compétentes ou le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité d'Installation:

o Assuretoi que la zone d'installation est propre et exempte de distractions.
o Utilise des outils appropriés et suis les instructions d'installation avec soin.

e Sécurité d'Utilisation:

o Porte toujours une protection oculaire appropriée lorsque tu utilises I'arme a feu avec la lunette
montée.

o Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le poids et la taille de la lunette.

o Evite d'utiliser I'arme a feu dans des conditions qui pourraient nuire a ta capacité a la manipuler en
toute sécurité (par exemple, mauvaise visibilité, intempéries).

e Sécurité d'Entretien:

o Vérifie régulierement le montage et la lunette pour t'assurer qu'ils sont bien fixés et en bon état.
o Nettoie le montage et la lunette selon les recommandations du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout équipement supplémentaire
spécifié dans les instructions d'installation.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

2. Installation:

o Retire le viseur arriere du fusil Mosin Nagant.
o Aligne la base en aluminium du montage scout avec les points de montage ou le viseur arriere
était situé.



o Fixe le montage a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien attaché sans trop serrer.
o Attache les anneaux en acier divisés horizontalement au montage, en t'assurant qu'ils sont
correctement sécurisés.

3. Fixation de la Lunette:

o Place la lunette dans les anneaux en acier et ajustela pour un dégagement oculaire optimal.
o Serre les anneaux avec précaution, en veillant a ce que la lunette soit maintenue en toute sécurité
sans I'endommager.

4. Vérifications Finales:

o Inspecte I'installation pour t'assurer que tous les composants sont sécurisés.
o Effectue un controle de fonctionnement sur I'arme a feu pour garantir un fonctionnement correct.

5. Utilisation:

o Lorsque tu es prét a utiliser, assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction sire et que
tu es dans un environnement contrélé.
o Suis toujours des pratiques de manipulation sécurisées des armes a feu.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets et le recyclage.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées pour les composants en aluminium et en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MONTAGE MOSIN NAGANT SCOUT, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton MONTAGE
MOSIN NAGANT SCOUT. Merci de donner la priorité a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MOSIN
NAGANT SCOUT MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e informazioni per un corretto utilizzo di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima dell'installazione e dell'uso per garantire un funzionamento sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il montaggio.

¢ Ispeziona il montaggio e tutti i componenti per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Utilizza solo ottiche compatibili con il montaggio per evitare rischi per la sicurezza.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo al prodotto, contatta le autorita competenti o il
produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza durante l'Installazione:

o Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di distrazioni.
o Utilizza strumenti appropriati e sequi attentamente le istruzioni di installazione.

e Sicurezza durante I'Uso:

o Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi I'arma con I'ottica montata.

o Non superare le specifiche del produttore per il peso e la dimensione dell'ottica.

o Evita di utilizzare I'arma in condizioni che potrebbero compromettere la tua capacita di
maneggiarla in sicurezza (ad es., scarsa visibilita, condizioni meteorologiche avverse).

¢ Sicurezza durante la Manutenzione:

o Controlla regolarmente il montaggio e I'ottica per verificarne la solidita e l'integrita.
o Pulisci il montaggio e I'ottica secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi attrezzatura aggiuntiva
specificata nelle istruzioni di installazione.
o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:

o Rimuovi il mirino posteriore dal fucile Mosin Nagant.

o Allinea la base in alluminio del montaggio scout con i punti di montaggio dove si trovava il mirino
posteriore.

o Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente attaccato senza



stringere eccessivamente.
o Attacca gli anelli in acciaio divisi orizzontalmente al montaggio, assicurandoti che siano fissati
correttamente.

3. Attacco dell'Ottica:

o Posiziona I'ottica negli anelli in acciaio e regolala per un'ottimale distanza di occhi.
o Stringi gli anelli con attenzione, assicurandoti che I'ottica sia tenuta saldamente senza
danneggiarla.

4. Controlli Finali:

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutti i componenti siano sicuri.
o Esegui un controllo di funzionamento sull'arma per garantire un funzionamento corretto.

5. Uso:

o Quando sei pronto per utilizzare, assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e che tu
sia in un ambiente controllato.
o Segui sempre le pratiche di maneggio sicuro delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati
per i componenti in alluminio e acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del
produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MOSIN
NAGANT SCOUT MOUNT. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
informasjon for riktig bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen grundig fer installasjon og bruk for
a sikre sikker drift og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du installerer eller justerer monteringen.

e Inspiser monteringen og alle komponenter for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

e Bruk kun kompatible kikkertsikter med monteringen for 8 unnga sikkerhetsrisikoer.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og tilbehar.

¢ Hvis du opplever problemer eller har bekymringer om produktet, kontakt de relevante myndighetene
eller produsenten.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Installasjonssikkerhet:

o Sgrg for at installasjonsomradet er rent og fritt for distraksjoner.
o Bruk passende verktgy og fglg installasjonsinstruksjonene ngye.

¢ Bruksikkerhet:

o Bruk alltid passende gyevern nar du bruker vapenet med det monterte kikkertsiktet.

o Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for vekten og starrelsen pa kikkertsiktet.

o Unnga a bruke vapenet under forhold som kan svekke evnen din til & handtere det sikkert (f.eks.
darlig sikt, ugunstig veer).

¢ Vedlikeholdssikkerhet:

o Sjekk regelmessig monteringen og kikkertsiktet for tetthet og integritet.
o Rengjgr monteringen og kikkertsiktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker og eventuelt ekstra utstyr spesifisert i
installasjonsinstruksjonene.
o Sgrg for at vapenet er uladet og peker i en sikker retning.

2. Installasjon:

[¢]

Fjern bakre sikte fra Mosin Nagantriflen.

Juster aluminiumbasen av scoutmonteringen med festepunktene der bakre sikte var plassert.
Fest monteringen med de medfalgende skruene, og sgrg for at den er godt festet uten a stramme
for mye.

Fest de horisontalt delte stalringer til monteringen, og serg for at de er sikret ordentlig.

[¢]

[¢]

o



3. Kikkertsiktefesting:

o Plasser kikkertsiktet i stalringen og juster det for optimal gyeavstand.
o Stram ringene forsiktig, og sgrg for at kikkertsiktet holdes sikkert uten a skade det.

4. Avsluttende sjekker:

o Inspiser installasjonen for & sikre at alle komponenter er sikre.
o Utfgr en funksjonssjekk pa vapenet for a sikre riktig drift.

5. Bruk:

o Nar du er klar til & bruke, sgrg for at vapenet peker i en sikker retning og at du er i et kontrollert
milja.
o Fglg alltid sikre vapenhandteringspraksiser.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende avfall og resirkulering.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktig avhending av aluminium og
stalkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller pd produsentens nettsted.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MOSIN
NAGANT SCOUT MOUNT. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja bezpieczenstwa MOSIN NAGANT SCOUT
MOUNT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje
dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania tego produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ta
instrukcjq przed instalacjg i uzytkowaniem, aby zapewnic¢ bezpieczna obstuge oraz zgodnos$¢ z Rozporzgdzeniem
UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg montazu.

e Sprawdz montaz oraz wszystkie komponenty pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

o Uzywaj tylko kompatybilnych lunet z montazem, aby unikng¢ zagrozen dla bezpieczenstwa.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni i akcesoriéw.

¢ Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz watpliwosci dotyczace produktu, skontaktuj sie z
odpowiednimi organami lub producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Bezpieczenstwo instalacji:

o Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest czyste i wolne od rozproszen.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj instrukgcji instalacji.

¢ Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni z zamontowang luneta.

o Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych wagi i rozmiaru lunety.

o Unikaj korzystania z broni w warunkach, ktére moga wptyng¢ na Twojg zdolnos$¢ do bezpiecznego
jej obstugiwania (np. staba widocznos¢, niekorzystna pogoda).

* Bezpieczenstwo konserwacji:

o Regularnie sprawdzaj montaz i lunete pod katem luzéw i integralnosci.
o Czy$¢ montaz i lunete zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i dodatkowe wyposazenie okreslone w
instrukcjach instalacji.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja:

o Usun tylng muszke z karabinu Mosin Nagant.

o Dostosuj aluminiowg podstawe montazu scout do punktéw montazowych, gdzie znajdowata sie
tylna muszka.

o Zabezpiecz montaz przy uzyciu dostarczonych Srub, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany,



ale nie przekrecony.
o Przymocuj poziomo podzielone stalowe pierscienie do montazu, upewniajac sie, ze sg odpowiednio
zabezpieczone.

3. Mocowanie lunety:

o Umies¢ lunete w stalowych pierscieniach i dostosuj jg dla optymalnego odlegtosci oka.
o Ostroznie dokre¢ pierscienie, upewniajac sie, ze luneta jest mocno trzymana, ale nie uszkodzona.

4. Ostateczne kontrole:

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty sg zabezpieczone.
o Wykonaj kontrole funkcji broni, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

5. Uzytkowanie:

o Kiedy jeste$ gotowy do uzycia, upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i ze
znajdujesz sie w kontrolowanym Srodowisku.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego postugiwania sie bronia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw i recyklingu.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi organami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji komponentéw aluminiowych i stalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na stronie
internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwal!



MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MOSIN NAGANT SCOUT MOUNTIn. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tadman tuotteen oikeasta kaytdsta. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttéa varmistaaksesi
turvallisen toiminnan ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kiinnityksen asentamista tai saatamista.

Tarkista kiinnitys ja kaikki komponentit vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttéa.
Kayta vain yhteensopivia tahtaimia kiinnityksen kanssa turvallisuusriskia valttaaksesi.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja lisdvarusteita.
Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolia tuotteesta, ota yhteytta asianomaisiin viranomaisiin tai
valmistajaan.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Asennusturvallisuus:

o Varmista, ettd asennusalue on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.
o Kayta asianmukaisia ty6kaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti.

o Kayttoturvallisuus:
o Kayta aina sopivia suojalaseja, kun kaytat asetta kiinnitetyn tahtaimen kanssa.
o Al3 ylita valmistajan maarittamia tdhtdimen paino ja kokoarvoja.
o Valta aseen kayttda olosuhteissa, jotka voivat heikentaa kykyasi kasitella sita turvallisesti (esim.
huono nakyvyys, huonot sdaolosuhteet).

¢ Huoltoturvallisuus:

o Tarkista saanndllisesti kiinnitys ja tahtain tiukkuuden ja eheyden varalta.
o Puhdista kiinnitys ja tahtdin valmistajan suositusten mukaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset lisavarusteet, jotka on
maaritelty asennusohjeissa.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennus:

[¢]

Poista takanakodisesta Mosin Nagant kivaarista.

Kohdista alumiininen pohja scoutmountille niille kiinnityspisteille, joihin takanaké oli kiinnitetty.

o Kiinnitd mount kayttamalla mukana toimitettuja ruuveja varmistaen, etta se on tukevasti
kiinnitetty ilman ylikiristamista.

o Kiinnitd vaakasuoraan jaetut terasrenkaat mounttiin varmistaen, etta ne on kiinnitetty kunnolla.

[¢]

3. Tahtaimen Kiinnitys:



o Aseta tahtain terasrenkaisiin ja saada se optimaalista silman etaisyytta varten.
o Kirista renkaat huolellisesti varmistaen, etta tahtain on tukevasti kiinnitetty ilman vaurioita.

4. Lopputarkastukset:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki komponentit ovat turvallisesti kiinnitettyja.
o Suorita toimintatarkastus aseelle varmistaaksesi sen oikean toiminnan.

5. Kaytto:

o Kun olet valmis kdyttdmaan, varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ja etta olet
hallitussa ymparistdssa.
o Noudata aina turvallisia aseenkasittelykaytantéja.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden ja kierratyksen saantdjen mukaisesti.

« Ald h3vita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita alumiini ja terdskomponenttien
asianmukaisista havittamismenetelmista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia MOSIN NAGANT SCOUT MOUNTista, viittaa tuotepakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen MOSIN NAGANT
SCOUT MOUNTIn kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden!



MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information fér korrekt anvandning av denna produkt. Vanligen Ias noggrant igenom denna manual innan
installation och anvandning for att sakerstalla saker drift och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av fastet.

Inspektera fastet och alla komponenter fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvéandning.
Anvand endast kompatibla kikarsikten med fastet for att undvika sakerhetsrisker.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och tillbehor till skjutvapen.

Om du stéter pa problem eller har fragor om produkten, kontakta lampliga myndigheter eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Installationssakerhet:

o Se till att installationsomradet &r rent och fritt fran stérningar.
o Anvand lampliga verktyg och f6lj installationsanvisningarna noggrant.

o Anvandarsakerhet:

o Anvand alltid [dmplig dgonskydd nar du anvander vapnet med det monterade kikarsiktet.

o Overskrid inte tillverkarens specifikationer for kikarsiktets vikt och storlek.

o Undvik att anvanda vapnet under forhallanden som kan paverka din formaga att hantera det
sakert (t.ex. dalig sikt, ogynnsamma vaderférhallanden).

¢ Underhallssakerhet:

o Kontrollera regelbundet fastet och kikarsiktet for att sakerstalla att de ar tighta och intakta.
o Rengdr fastet och kikarsiktet enligt tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuell ytterligare utrustning som
anges i installationsanvisningarna.
o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Installation:

o Ta bort det bakre siktet frdn Mosin Nagantriflen.
o Justera aluminiumbasen av scoutfastet med monteringspunkterna dar det bakre siktet var

placerat.
o Fast fastet med de medféljande skruvarna, och se till att det ar ordentligt fastsatt utan att

overdriva.



o Fast de horisontellt delade stalringarna pa fastet och se till att de ar korrekt sakrade.
3. Kikarsikte Montering:

o Placera kikarsiktet i stalringarna och justera det for optimalt 6gonavstand.
o Dra at ringarna forsiktigt, sa att kikarsiktet halls sakert utan att skadas.

4, Slutkontroller:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att alla komponenter ar sakra.
o Utfor en funktionskontroll pd vapnet for att sakerstalla korrekt drift.

5. Anvandning:

o Nar du ar redo att anvanda, se till att vapnet ar riktat i en saker riktning och att du befinner dig i
en kontrollerad miljé.
o Folj alltid sakra hanteringsrutiner for skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar angdende avfall och atervinning.

* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt bortskaffande av aluminium och
stalkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medfoljer din produktférpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din MOSIN
NAGANT SCOUT MOUNT. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnosti pro MOSIN NAGANT SCOUT
MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT. Tento navod poskytuje zakladni pokyny k
bezpecnosti a informace pro spravné pouzivani tohoto produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim ddkladné
prectéte tento manual, abyste zajistili bezpe¢ny provoz a dodrZeni nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk{
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je strelnd zbran vybita pred instalaci nebo Gpravou montaze.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte montaz a vSechny komponenty na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

* PouZivejte pouze kompatibilni dalekohledy s montazi, abyste se vyhnuli bezpecnostnim riziklim.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav zbrani a prisluSenstvi.

¢ Pokud narazite na jakékoli problémy nebo mate obavy ohledné produktu, kontaktujte prislusné Grady
nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Bezpecnost pri instalaci:

o Ujistéte se, ze je instalacni prostor Cisty a bez rozptyleni.
o Pouzivejte vhodné nastroje a peclivé dodrzujte pokyny k instalaci.

e Bezpecnost pFi pouzivani:

o Vzdy noste vhodné ochranné bryle pfi pouZivani stfelné zbrané s namontovanym dalekohledem.

o Neprekracujte specifikace vyrobce pro hmotnost a velikost dalekohledu.

o Vyhnéte se pouzivani strfelné zbrané v podminkéach, které by mohly narusit vasi schopnost
bezpelné ji ovladat (napf. Spatna viditelnost, nepfiznivé pocasi).

¢ Bezpecnost pfi udrzbé:

o Pravidelné kontrolujte montaz a dalekohled na pevnost a integritu.
o Cistéte montaz a dalekohled podle doporu¢eni vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, v€etné Sroubovaku a jakéhokoli dalsiho vybaveni
uvedeného v pokynech k instalaci.
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a mifi bezpednym smérem.

2. Instalace:

o QOdstrafite zadni mifidlo z pusky Mosin Nagant.

o Upravte hlinikovou zakladnu scout mount na montazni body, kde bylo umisténo zadni mifidlo.

o Zajistéte montdz pomoci dodanych Sroubd, ujistéte se, ze je pevné pripevnéna, aniz byste ji
pretahovali.



o Pripevnéte horizontalné délené ocelové krouzky k montazi a ujistéte se, ze jsou spravné zajistény.
3. Pripojeni dalekohledu:

o Umistéte dalekohled do ocelovych krouzkl a nastavte ho pro optimalni vzdalenost oci.
o Opatrné utdhnéte krouzky, ujistéte se, Ze je dalekohled bezpelné drzen, aniz by doslo k jeho
poskozeni.

4. Konecné kontroly:

o Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, ze jsou vSechny komponenty bezpeéné pripevnény.
o Provedte funkéni kontrolu strelné zbrané, abyste zajistili spravnou funkci.

5. Pouziti:

o Kdyz jste pripraveni k pouZziti, ujistéte se, ze je stfelnd zbran mifena bezpe¢nym smérem a zZe se
nachazite v kontrolovaném prostredi.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni zasady pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se odpadu a recyklace.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

o Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace hlinikovych a
ocelovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce poskytnuté s vasim balenim produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a prijemné pouzivani vaseho MOSIN NAGANT
SCOUT MOUNT. Dékujeme, ze davate prednost bezpelnosti!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

